Velociradar Tripod

The tripod for the VelociRadar chronograph offers a foldable design and is the
ideal height for using the chronograph on a shooting range or when shooting
from the ground. The VelociRadar tripod is equipped with a ball head that
quickly and accurately centers the chronograph on the target for reliable shot
tracking. Maximize the possibilities of your radar chronograph with the
VelociRadar Tripod.
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Attributes

Name: Velociradar Tripod
Manufacturer: Caldwell
Product no.: EU2012291
Mfr. No.: 1204382

Color: Black

Style: Tripod

Delivery weight: 1kg
Shipping height: 100mm
¢ Shipping width: 100mm
¢ Shipping length: 100mm
e UPC: 661120750963
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Sicherheitshinweise fur das Velociradar Tripod

Einfuhrung

Herzlichen Glickwunsch zu lhrem Kauf des Velociradar Tripod! Dieses Stativ ist speziell fur den VelociRadar
Chronographen entwickelt worden und bietet Ihnen eine stabile und sichere Maglichkeit, Thren Chronographen
beim Schielen zu verwenden. Um die Sicherheit und optimale Nutzung lhres Produkts zu gewahrleisten, lesen
Sie bitte die folgenden Sicherheitshinweise sorgfaltig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass das Stativ auf einer stabilen und ebenen Flache aufgestellt wird.

Verwenden Sie das Stativ nur fur den vorgesehenen Zweck, ndmlich zur Unterstitzung des VelociRadar
Chronographen.

Halten Sie das Stativ und den Chronographen auBerhalb der Reichweite von Kindern.

Uberpriifen Sie regelmaRig das Stativ auf Beschadigungen oder Abnutzungen, bevor Sie es verwenden.
Verwenden Sie das Stativ nicht, wenn es beschadigt ist oder nicht richtig funktioniert.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Achten Sie darauf, dass der Kugelkopf des Stativs sicher und fest angezogen ist, bevor Sie den
Chronographen anbringen.

¢ Vermeiden Sie es, das Stativ wahrend des Schiellens zu bewegen oder zu verstellen.

¢ Stellen Sie sicher, dass der Chronograph korrekt auf das Ziel ausgerichtet ist, um eine prazise
Schussverfolgung zu gewahrleisten.

¢ Halten Sie einen sicheren Abstand zu anderen Personen, wahrend Sie das Stativ und den Chronographen

verwenden.
¢ Verwenden Sie das Stativ nicht bei extremen Wetterbedingungen, wie starkem Wind oder Regen.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

1. Aufstellen des Stativs

o Falten Sie das Stativ vollstandig aus und stellen Sie sicher, dass alle Beine stabil auf dem Boden

stehen.
o Justieren Sie die Hohe des Stativs, indem Sie die Beine entsprechend ausziehen oder einklappen.
o Uberpriifen Sie, ob das Stativ stabil steht, bevor Sie den Chronographen anbringen.

2. Anbringen des Chronographen

o Befestigen Sie den VelociRadar Chronographen sicher am Kugelkopf des Stativs.
o Stellen Sie sicher, dass der Chronograph fest sitzt und nicht wackelt.

3. Ausrichten des Chronographen

o Richten Sie den Chronographen auf das Ziel aus, indem Sie den Kugelkopf entsprechend drehen
und neigen.
o Uberpriifen Sie die Ausrichtung, um sicherzustellen, dass der Chronograph korrekt auf das Ziel

fokussiert ist.
4. Benutzung des Chronographen

o Beginnen Sie mit der Verwendung des Chronographen gemaR den Anweisungen des Herstellers.
o Achten Sie darauf, dass das Stativ wahrend des Schiel3ens nicht bewegt wird.



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie das Stativ und alle dazugehdérigen Teile gemal den 6rtlichen Vorschriften fur die

Abfallentsorgung.
o Stellen Sie sicher, dass keine Teile des Stativs im Mull verbleiben, die eine Gefahr fir die Umwelt

darstellen kdonnten.

Kontaktinformationen fur weiteren Support

¢ FUr Sicherheitsanfragen oder weitere Informationen zu lhrem Produkt, wenden Sie sich bitte an den
Hersteller oder den Verkaufsort, bei dem Sie das Produkt gekauft haben.

Bitte beachten Sie, dass die Einhaltung dieser Sicherheitshinweise dazu beitragt, Unfalle zu vermeiden und die
Sicherheit wahrend der Nutzung des Velociradar Tripod zu gewahrleisten. Viel Freude beim Schiel3en!



Velociradar Tripod Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the Velociradar Tripod. This guide provides essential safety instructions to ensure the
safe and effective use of the tripod. Please read this document carefully before using the product.

General Safety Guidelines

Always follow the manufacturer's instructions for safe use.

Ensure that the tripod is set up on stable and level ground to prevent tipping.

Regularly inspect the tripod for any signs of wear or damage before each use.

Use the tripod only for its intended purpose, which is to support the VelociRadar chronograph.
Keep the tripod out of reach of children and vulnerable individuals when not in use.

If you notice any irregularities during use, cease operation immediately and inspect the equipment.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Weight Limit: Do not exceed the maximum weight limit of the tripod. Ensure the VelociRadar
chronograph is securely attached.

¢ Adjustments: Make all adjustments to the tripod while it is on a stable surface. Avoid making
adjustments while the tripod is in use.

¢ Weather Conditions: Do not use the tripod in extreme weather conditions, such as high winds or heavy
rain, which may affect stability.

¢ Footing: Ensure that the tripod legs are fully extended and locked in place before use.

¢ Target Area: Always ensure the target area is clear of people and obstacles when using the
chronograph.

Instructions for Installation and Usage

1. Unfolding the Tripod:

o Place the tripod on a flat, stable surface.
o Gently pull apart the legs until they are fully extended.
o Ensure that all leg locks are securely fastened.

2. Attaching the VelociRadar Chronograph:

o Position the ball head of the tripod to face the target.

o Securely attach the VelociRadar chronograph to the ball head by following the productspecific
instructions.

o Adjust the ball head to center the chronograph on the target.

3. Adjusting the Height:

o To adjust the height, loosen the adjustment locks on the legs.
o Extend or retract the legs to the desired height.
o Tighten the locks securely to hold the position.

4. Stabilizing the Tripod:

o If necessary, use the stabilizing spikes or weights (if applicable) to enhance stability.
o Ensure all legs are in full contact with the ground.

5. Using the Chronograph:



o Once the tripod is set up and the chronograph is attached, follow the specific instructions for
operating the VelociRadar chronograph.
o Monitor the area to ensure safety during use.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the Velociradar Tripod in accordance with local regulations.

¢ Do not dispose of the tripod in household waste. Check for recycling options in your area.

o If the tripod is damaged beyond repair, ensure that it is disposed of in a manner that prevents harm to
the environment.

Contact Information for Further Support

For safety inquiries or assistance with the Velociradar Tripod, please reach out to the manufacturer or the
designated EU contact point for support.

By following these safety instructions, you can maximize the utility of your Velociradar Tripod while ensuring a
safe experience. Thank you for your attention to these important guidelines.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el
Tripode VelociRadar

Introduccion

Gracias por elegir el tripode VelociRadar. Este tripode ha sido disefiado para ofrecer estabilidad y facilidad de
uso al emplear el crondgrafo VelociRadar. Es importante seguir las instrucciones de seguridad y uso para
garantizar una experiencia segura y efectiva.

Directrices Generales de Seguridad

» Aseglrate de leer todas las instrucciones antes de usar el tripode.

Utiliza el tripode solo para su propdsito previsto: soportar el crondgrafo VelociRadar.
Mantén el tripode fuera del alcance de nifios y mascotas cuando no esté en uso.
Inspecciona el tripode regularmente para detectar cualquier dafio o desgaste.

Si notas algun problema, deja de usar el tripode y contacta al fabricante.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

o Estabilidad: Aseglrate de que el tripode esté colocado en una superficie plana y nivelada para evitar
caidas.

Carga: No excedas la capacidad de carga del tripode. Esto puede comprometer su estabilidad.
Ajustes: Aseglrate de que todos los ajustes estén bien fijados antes de usar el tripode.

Condiciones Meteoroldgicas: Evita el uso del tripode en condiciones de viento fuerte o lluvia. Esto
puede afectar su estabilidad y seguridad.

Manipulacion: Al mover o ajustar el tripode, hazlo con cuidado para evitar lesiones.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Despliegue del tripode:

o Saca el tripode de su bolsa o caja.
o Despliega las patas del tripode hasta que estén completamente extendidas.
o Aseglrate de que cada pata esté en contacto con el suelo.

2. Ajuste de altura:

o Gira las perillas de ajuste en sentido contrario a las agujas del reloj para aflojar.
o Ajusta la altura a tu preferencia y vuelve a apretar las perillas en sentido horario para fijar la
altura.

3. Montaje del cronagrafo:

o Coloca el cronégrafo VelociRadar en la cabeza esférica del tripode.
o AsegUrate de que esté centrado y bien sujeto.

4. Ajuste del angulo:

o Utiliza la cabeza esférica para ajustar el angulo del crondgrafo hacia el objetivo.
o Verifica que el crondgrafo esté apuntando correctamente al objetivo.

5. Uso:

o Una vez que el crondgrafo esté montado y ajustado, puedes comenzar a usarlo.



o Realiza un seguimiento de los disparos y asegurate de que el drea esté despejada.

Instrucciones de Eliminacion
e Cuando ya no necesites el tripode, asegurate de desecharlo de manera responsable.

¢ Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacién de productos de plastico y metal.
» Si es posible, considera reciclar el tripode.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta relacionada con la seguridad o el uso del tripode VelociRadar, por favor contacta al
fabricante. Asegurate de tener a mano el nimero de modelo y cualquier otra informacion relevante.

Conclusion

El tripode VelociRadar es una herramienta Util para mejorar tu experiencia de disparo. Siguiendo estas
instrucciones de seguridad y uso, podras maximizar su eficacia y garantizar un entorno seguro. Recuerda
siempre reportar productos inseguros y mantenerse informado sobre las actualizaciones de seguridad.



Guide de Sécurité du Trépied VelociRadar

Introduction

Merci d'avoir choisi le trépied VelociRadar. Ce guide de sécurité a été concu pour t'assurer une utilisation sire
et efficace de ton trépied. Il est important de suivre ces instructions pour éviter tout risque et garantir une
expérience agréable.

Directives de Sécurité Générales

o Utilise le trépied uniguement pour son usage prévu, c'estadire pour soutenir le chronographe
VelociRadar.

Assuretoi que le trépied est correctement installé avant de I'utiliser.

Evite d'utiliser le trépied dans des conditions météorologiques extrémes (vent fort, pluie, neige) qui
pourraient compromettre sa stabilité.

Vérifie régulierement I'état du trépied pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

Ne laisse pas les enfants utiliser le trépied sans supervision d'un adulte.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Assuretoi que le trépied est placé sur une surface plane et stable pour éviter tout basculement.

Ne surcharge pas le trépied audela de sa capacité maximale.

Lorsque tu ajustes la hauteur du trépied, faisle lentement pour éviter des mouvements brusques.
Utilise toujours la téte a billes pour centrer le chronographe sur la cible avant de commencer a tirer.
Ne touche pas au chronographe pendant que tu es en train de tirer.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation du Trépied :

o Déplie les jambes du trépied et assuretoi qu'elles sont bien verrouillées.

o Ajuste la hauteur du trépied en dévissant les serrages et en les resserrant une fois la hauteur
souhaitée atteinte.

o Place le trépied sur une surface plane et vérifie sa stabilité.

2. Montage du Chronographe :

o Fixe le chronographe a la téte a billes du trépied.
o Centre le chronographe sur la cible en ajustant la téte a billes.
o Assuretoi que le chronographe est bien sécurisé avant de commencer a tirer.

3. Utilisation :

o Allume le chronographe et vérifie son fonctionnement.
o Suis les instructions du chronographe pour I'utilisation correcte.
o Tire en respectant les consignes de sécurité habituelles.

Instructions de Mise au Rebut

¢ Ne jette pas le trépied dans les ordures ménageres.

¢ Informetoi sur les points de collecte pour le recyclage des équipements électroniques dans ta région.

¢ Sile trépied est endommagé et ne peut plus étre utilisé, assuretoi de le détruire de maniéere sécurisée
pour éviter tout risque d'accident.



Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ton trépied VelociRadar, consulte le site web du
fabricant ou les informations fournies lors de I'achat.

Conclusion

En suivant ces directives de sécurité, tu peux profiter pleinement de ton trépied VelociRadar tout en
garantissant ta sécurité et celle des autres. N'hésite pas a consulter ce guide régulierement pour te rappeler
des bonnes pratiques.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Treppiede
Velociradar

Introduzione

Il treppiede per il cronografo VelociRadar € progettato per fornire stabilita e facilita d'uso durante le sessioni di
tiro. Questa guida fornisce importanti istruzioni di sicurezza e utilizzo per garantire un'esperienza di utilizzo
sicura e soddisfacente.

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Assicurati di leggere e comprendere tutte le istruzioni prima dell'uso.
Utilizza il prodotto solo per lo scopo previsto.

Non lasciare il prodotto incustodito durante I'uso.

Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini.

Segnala eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Verifica che il treppiede sia completamente esteso e bloccato prima di montare il cronografo.
Non utilizzare il treppiede su superfici instabili o scivolose.

Assicurati che il cronografo sia ben fissato alla testa a sfera del treppiede.

Non sovraccaricare il treppiede oltre il limite di peso raccomandato.

Durante I'uso, mantieni una distanza di sicurezza dagli altri tiratori e osservatori.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Assemblaggio del Treppiede

o Rimuovi il treppiede dalla confezione e controlla che tutte le parti siano presenti.
o Estendi le gambe del treppiede fino alla lunghezza desiderata.
o Assicurati che ogni gamba sia bloccata in posizione.

2. Montaggio del Cronografo

o Posiziona il cronografo sulla testa a sfera del treppiede.
o Ruota la manopola di bloccaggio per fissare il cronografo in posizione.
o Verifica che il cronografo sia stabile e ben centrato.

3. Utilizzo del Treppiede

o Posiziona il treppiede in un'area di tiro sicura e stabilisci un‘adeguata distanza di sicurezza.
o Regola l'angolo e I'altezza del cronografo per una visione ottimale del bersaglio.
o Utilizza il cronografo secondo le istruzioni del produttore.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Seqgui le normative locali per lo smaltimento dei rifiuti.
¢ Non gettare il prodotto nell'ambiente.
e Se il prodotto € danneggiato o non piu utilizzabile, smaltiscilo in modo responsabile.



Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per domande o richieste di supporto, contatta il rivenditore presso cui hai acquistato il prodotto o consulta il sito
web del produttore per ulteriori informazioni.

Questa guida & stata redatta per garantire che tu possa utilizzare il treppiede VelociRadar in modo sicuro e
responsabile. Segui attentamente tutte le istruzioni e le linee guida per un'esperienza di tiro ottimale.



Bruksanvisning for Velociradar Tripod

Introduksjon

Takk for at du har valgt Velociradar Tripod. Denne stativet er designet for a stgtte VelociRadar chronograph og
gir en stabil plattform for ngyaktig maling av hastighet. Vennligst les denne bruksanvisningen ngye for a sikre
trygg og effektiv bruk av produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

¢ Sgrg for at produktet er i god stand fgr bruk. Kontroller for skader eller slitasje.

Bruk produktet kun til sitt tiltenkte formal, som angitt i denne bruksanvisningen.

Hold produktet utilgjengelig for barn og sarbare grupper.

Hvis du oppdager et defekt produkt, ikke bruk det og rapporter det til de relevante myndighetene.
Folg alltid lokale lover og forskrifter nar du bruker produktet.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

Unnga a bruke stativet i sterke vindforhold som kan pavirke stabiliteten.

Sgrg for at stativet er plassert pa en jevn og stabil overflate for & unnga velting.

Ikke overbelast stativet med ekstra vekt som ikke er spesifisert av produsenten.

Nar du justerer ballhodet, veer forsiktig sa du ikke skader deg selv eller andre.

Unnga a bruke stativet i naerheten av farlige omrader, som for eksempel skyteomrader uten tilstrekkelig
sikkerhet.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Montering av stativet:

o Ta stativet ut av emballasjen og sjekk at alle deler er til stede.
o Rpne bena pa stativet og juster hgyden til gnsket niva.
o Sgrg for at bena er helt utvidet og Iast pa plass for stabilitet.

2. Montering av VelociRadar chronograph:

o Fest chronographen til ballhodet pa stativet ved hjelp av den medfglgende festemekanismen.
o Juster ballhodet for & sikre at chronographen er sentrert mot malet.
o Kontroller at chronographen er sikkert festet far bruk.

3. Bruk av stativet:

o Plasser stativet i gnsket posisjon pa skytebanen eller omradet der du skal bruke det.
o Sjekk at stativet star stabilt og at det ikke er noen hindringer i naerheten.
o Start malingen ved & fglge instruksjonene for VelociRadar chronograph.

Avfallsinstruksjoner

e Nar produktet ikke lenger er i bruk, ma det kastes i henhold til lokale avfallsforskrifter.

* Sgrg for a resirkulere materialer der det er mulig.

o |kke kast elektriske komponenter i vanlig avfall. Felg spesifikke retningslinjer for handtering av elektrisk
avfall.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For spersmal eller bekymringer angaende sikkerhet, bruk eller vedlikehold av Velociradar Tripod, vennligst
kontakt produsentens kundeservice eller besgk produsentens nettsted for mer informasjon.

Vennligst vaer oppmerksom pa at denne bruksanvisningen er utarbeidet i samsvar med EU General Product
Safety Regulation (GPSR) for & sikre trygg bruk av produktet.



Instrukcja Bezpieczenstwa Produktu: Statyw
VelociRadar

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup statywu VelociRadar. Niniejsza instrukcja bezpieczefstwa ma na celu zapewnienie
bezpiecznego uzytkowania produktu zgodnie z regulacjami Unii Europejskiej w zakresie bezpieczehstwa
produktéw (EU GPSR). Prosimy o uwazne zapoznanie sie z ponizszymi informacjami przed uzyciem statywu.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

e Uzywaj statywu wytgcznie zgodnie z jego przeznaczeniem, tj. do wsparcia chronografu VelociRadar.
Przed uzyciem sprawdz, czy statyw jest w dobrym stanie, bez widocznych uszkodzen.

Zachowaj ostroznos¢ podczas rozktadania i sktadania statywu, aby unikna¢ urazéw.

Przechowuj statyw w suchym miejscu, z dala od wilgoci i ekstremalnych temperatur.

o Nie uzywaj statywu w warunkach, ktére moga prowadzi¢ do jego uszkodzenia lub wypadku.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzytkowaniu

o Statyw VelociRadar jest przeznaczony do uzytku wytgcznie przez osoby doroste. Nie pozwalaj dzieciom na
zabawe ze statywem.

¢ Upewnij sie, ze statyw jest stabilny przed umieszczeniem na nim chronografu.

¢ Nie przecigzaj statywu, zgodnie z jego maksymalnymi zaleceniami dotyczacymi obcigzenia (sprawdz
instrukcje producenta chronografu).

e Zawsze uzywaj statywu na twardym i stabilnym podtozu.

¢ Nie pozostawiaj statywu bez nadzoru w trakcie uzytkowania.

Instrukcje Montazu i Uzytkowania

1. Montaz statywu:

o Wyjmij statyw z opakowania.

o Roztéz nogi statywu, upewniajgc sie, ze sg one ustawione w stabilnej pozycji.
o Zablokuj nogi w miejscu, aby zapobiec ich przypadkowemu ztozeniu.

o Ustaw wysokos$¢ statywu, dostosowujgc wysokos¢ do swoich potrzeb.

2. Mocowanie chronografu:

o Umies¢ chronograf na gtowicy kulowej statywu.
o Upewnij sie, ze chronograf jest dobrze zamocowany i wypoziomowany.
o Sprawdz, czy chronograf jest stabilny przed rozpoczeciem uzytkowania.

3. Uzytkowanie:

o Uzywaj statywu w odpowiednich warunkach, unikajgc silnych wiatréw i niekorzystnych warunkéw
atmosferycznych.
o Regularnie sprawdzaj stabilnos¢ statywu podczas uzytkowania.

Instrukcje Utylizacji

o Statyw VelociRadar nalezy utylizowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpaddw.
e Jesli statyw jest uszkodzony lub nieuzywany, rozwaz jego recykling lub oddanie do odpowiednich punktéw
zbidrki.



Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania statywu VelociRadar, prosimy o kontakt z
odpowiednim punktem wsparcia w Twoim regionie.

Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych wytycznych, co pomoze zapewni¢ bezpieczne i skuteczne korzystanie
z Twojego statywu VelociRadar.



Velociradar Tripod Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa Velociradar Tripod tuotteen turvallisuusohjeisiin. Tdma opas on suunniteltu auttamaan sinua
kayttdmaan jalustaa turvallisesti ja tehokkaasti. Varmista, etta luet ja ymmarrat kaikki ohjeet ennen tuotteen
kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta jalusta on asennettu vakaalle ja tasaiselle pinnalle ennen kayttda.

Tarkista jalustan kaikki osat ennen kayttéa varmistaaksesi, etta ne ovat ehjia ja toimivia.
Al3 kayta jalustaa, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Pida jalusta poissa lasten ulottuvilta, ellei aikuinen ole paikalla valvomassa.

Noudata valmistajan ohjeita ja suosituksia kaikissa kayttétilanteissa.

[Imoita viranomaisille kaikista havaitsemistasi vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

Varmista, etta jalusta on taysin avattu ja lukittu ennen kronografin asentamista.

Valta akillisia liikkeita tai tarinaa jalustan ollessa kaytdssa, jotta valtetdan vahingot.

Al3 ylikuormita jalustaa; noudata valmistajan suosituksia maksimaalisten painorajojen osalta.
Kayta palloohjainta varovasti ja varmista, etta kronografi on oikein kohdistettu ennen laukaisua.
Varmista, etta kaikki liitdnnat ja kiinnitykset ovat tiukasti paikoillaan ennen kayttoa.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus

[¢]

Avaa jalusta varovasti ja varmista, etta kaikki jalat ovat tdysin avautuneet.
Saada jalustan korkeus haluamallesi tasolle.

Varmista, etta jalusta on tasaisella pinnalla ja kaikki jalat ovat tukevasti maassa.
Kiinnitd kronografi palloohjaimeen varmistaen, etta se on tiukasti paikoillaan.

o

[¢]

[¢]

2. Kaytto

o Kun jalusta on asennettu, varmista, etta kaikki osat ovat kunnolla kiinnitettyja.

o Kohdista kronografi tarkasti ampumaalueelle.

o Kaynnista kronografi ja varmista, etta se toimii oikein ennen laukaisua.

o Pida jalusta ja kronografi puhtaana ja huollettuna parhaan suorituskyvyn varmistamiseksi.

Havittamisohjeet
¢ Havitd tuote paikallisten jatteiden kasittelyohjeiden mukaisesti.

« Al heitd elektroniikkajatteita tavalliseen roskiin; kayta hyvaksyttyja kierratyspisteita.
¢ Tarkista paikalliset saannokset ja ohjeet turvallisesta havittamisesta.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta valmistajaan tai tarkista verkkosivustolta
saatavilla olevat resurssit. Varmista, etta sinulla on tuote ja malli valmiina, kun otat yhteytta.

Kiitos, etta valitsit Velociradar Tripod tuotteen. Kayta sita turvallisesti ja nauti tarkasta laukauksen seurannasta!



Sakerhetsinstruktioner for Velociradar Tripod

Introduktion

Tack for att du valt Velociradar Tripod. Denna tripod ar designad for att ge stabilitet och precision nar du
anvander din VelociRadarkronograf. For att sakerstalla en saker och effektiv anvandning av produkten, vanligen
las och f6lj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

e Anvand endast Velociradar Tripod enligt de avsedda anvandningsomradena.

Kontrollera att tripoden ar i gott skick innan anvandning. Inspektera for skador eller slitage.
Hall produkten utom réckhall for barn och sarbara grupper.

Vid anvandning pa skjutbana, f6lj alltid sdkerhetsreglerna for skjutning.

Rapportera eventuella osdkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Se till att tripoden ar korrekt monterad innan anvandning.

Anvand tripoden pa en stabil och plan yta for att forhindra att den valter.

Justera hojden pa tripoden sa att kronografen &r i ratt position for anvandning.
Anvand alltid kulhuvudet for att centrera kronografen pa malet.

Undvik att placera hander eller kropp i narheten av skottlinjen under anvandning.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Montering av tripoden:

o Ta ut tripoden ur férpackningen och inspektera alla delar.
o Fall ut benen pa tripoden och justera dem sa att de star stabilt.
o Kontrollera att Iasmekanismen for benen ar ordentligt atdragen.

2. Montera VelociRadarkronografen:

o Fast kronografen pa kulhuvudet pa tripoden.
o Se till att kronografen ar ordentligt sékrad och centrerad.

3. Justering av hojd:

o Justera hojden pa tripoden genom att dra ut eller trycka in benen.
o Kontrollera att tripoden ar stabil innan du bdérjar anvanda den.

4. Anvandning av tripoden:

o Placera tripoden pa en stabil yta.

o Rikta in kronografen mot malet och sékerstall att den ar korrekt centrerad med hjalp av
kulhuvudet.

o Folj alltid sakerhetsprotokoll nar du anvander skjutvapen i narheten av tripoden.

Avfallshantering

¢ Avfallshantering av Velociradar Tripod bor ske i enlighet med lokala avfallsféreskrifter.
e Om tripoden &r trasig eller inte ldngre anvands, vanligen dtervinn komponenterna dar det ar majligt.



Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller mer information, vanligen kontakta tillverkaren eller aterforsaljaren direkt. Se till att ha
produktens modell och serienummer till hands for att fa snabbare hjalp.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Genom att anvanda Velociradar Tripod pa ett sakert satt kan
du maximera din upplevelse och njuta av noggrannhet och palitlighet.



Navod k bezpecnému pouzivani stativu
VelociRadar

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili stativ VelociRadar. Tento navod vam poskytne dilezité informace o bezpe¢ném
pouzivani, instalaci a likvidaci vyrobku. DodrZzovanim téchto pokyn( zajistite bezpecnost svou i ostatnich.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Pred pouzitim stativu si dikladné prectéte tento navod.

o Ujistéte se, Ze je stativ pouzivan na stabilnim a rovném povrchu.

Nezanechavejte stativ bez dozoru, zejména v blizkosti déti.

¢ Pri pouzivani stativu dbejte na to, aby se nikdo nenachazel v blizkosti jeho pohyblivych &asti.

Pfed kazdym pouzitim zkontrolujte, zda jsou vSechny ¢asti stativu pevné utazeny a v dobrém stavu.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

Pouzivejte stativ pouze k ur¢enému Ucelu pro podporu chronografu VelociRadar.

Pokud pouzivate stativ venku, zajistéte, aby byl stabilni a chrdnén pred silnym vétrem.
Pri manipulaci se stativem budte opatrni, abyste se vyhnuli zranénim.

Neprovadéjte zadné Upravy nebo opravy stativu, které nejsou uvedeny v tomto navodu.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Slozeni stativu:

o Opatrné rozlozte stativ na rovny povrch.
o Ujistéte se, ze vSechny nohy stativu jsou rozlozeny a bezpecné opfeny o zem.

2. Pripojeni chronografu:

o Umistéte chronograf na kulovou hlavu stativu.
o Ujistéte se, Ze je chronograf pevné a bezpecné pfipevnén.

3. Nastaveni vysky:

o Upravte vysku stativu podle potreby.
o Zajistéte, aby byla vyska nastavena tak, aby bylo mozné snadno sledovat cile.

4. Pouziti stativu:

o Pfed zahajenim méreni zkontrolujte, zda je chronograf sprédvné centrovan na cil.
o Sledujte vSechny pokyny vyrobce chronografu pfi jeho pouzivani.

Pokyny pro likvidaci

* Po pouziti a pokud stativ jiz neni potrebny, likvidujte ho v souladu s mistnimi predpisy o odpadech.
e Pokud je stativ poskozen, zlikvidujte ho bezpecné, aby se predeslo zranénim nebo nehodam.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se bezpec¢nosti produktu se obratte na svého prodejce nebo vyrobce.



Dodrzovanim téchto pokyni zajistite bezpecné a efektivni pouzivani stativu VelociRadar. Dékujeme za vasi
pozornost k bezpecnosti a uZijte si pouzivani vaseho nového stativu!
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